CIRCUIT COURT FOR , MARYLAND

TRIBUNAL DE CIRCUITO DE , MARYLAND
City/County
Ciudad/Condado
Located at Case No.
Ubicado en Num. de caso
Court Address
Direccion del tribunal
Telephone
Teléfono
In the Matter of
En el caso de
Name of Disabled Person Docket Reference
Nombre de la persona discapacitada Referencia del expediente

PETITION TO TRANSFER GUARDIANSHIP TO MARYLAND
PETICION PARA TRANSFERIR LA TUTELA A MARYLAND
(Md. Code, Estates & Trusts Art., § 13.5-302)
(Codigo de Maryland, Art. de Patrimonios y Fideicomisos, seccion 13.5-302)

NOTE: Use this form to ask a Maryland court to accept the transfer of a guardianship from another state to Maryland.
The guardianship will not be transferred until the Maryland court issues an order accepting the transfer. The court may
hold a hearing. Contact a lawyer if you are asking to transfer a guardianship from Florida, Kansas, Michigan, or Texas.
NOTA: Utilice este formulario para solicitar a un tribunal de Maryland que acepte la transferencia de una tutela de
otro estado a Maryland. La tutela no se transferird hasta que el tribunal de Maryland emita una orden aceptando la
transferencia. Es posible que el tribunal lleve a cabo una audiencia. Comuniquese con un abogado si esta solicitando
transferir una tutela desde Florida, Kansas, Michigan o Texas.

I, , whose address is
Name Address

whose telephone number is , and whose email address (if any) is
Telephone number

2

, ask the court to transfer the guardianship of the

E-mail
|| person [ ] property [ | person and property of, , whose
Name of disabled person
birthdate is , whose gender is , from the.
Date of Birth Gender
state of to Maryland.
State
Yo, , cuya direccion es ,
Nombre Direccion

cuyo numero de teléfono es , ¥ cuya direccion de correo electronico (si tiene una disponible) es

Numero de teléfono
, solicito al tribunal que transfiera la tutela de la

Correo electronico

persona propiedad personay propiedad de, , cuya
Nombre de la persona discapacitada

fecha de nacimiento es , cuyo género es , desde el
Fecha de nacimiento Género
estado de a Maryland.
Estado
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I state that:
Declaro que:

1. T was appointed guardian of the [ | person [ ] property [ | person and property by:
Fui nombrado tutor de la  persona  propiedad persona y propiedad por:
Name of court: City, State:
Nombre del tribunal: Ciudad, Estado:
Date of appointment:
Fecha de nombramiento:
Case number:

Numero de caso:

2. I am requesting transfer because:
Estoy solicitando la transferencia porque:

3. Attached is a copy of the provisional order to transfer guardianship by
Se adjunta copia de la orden provisional de transferencia de tutela emitida por

Name of court
Nombre del tribunal

FOR THESE REASONS, I ask the court to:
POR ESTAS RAZONES, solicito al tribunal que:
1. Transfer the guardianship of the [ person [ property [_| person and property of

from the state of to Maryland.
Name of disabled person State
Transfiera la tutela de la  persona propiedad personay propiedad de
desde el estado de a Maryland.
Nombre de la persona discapacitada Estado

2. Grant any other and further relief as may be required.
Otorgue cualquier otro desagravio adicional que sea necesario.
I solemnly affirm under the penalties of perjury that the contents of this document are true to the best of my knowledge,
information, and belief.
Declaro, bajo pena de perjurio, que el contenido de este documento es verdadero a mi leal conocimiento, informacion y creencia.

Date Signature
Fecha Firma
Address Printed Name
Direccion Nombre en letra imprenta
City, State, Zip Telephone Number
Ciudad, estado, codigo postal Numero de telé¢fono
E-mail Fax
Correo electronico Fax
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